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ReVEL - éCuales fueron los trabajos fundadores en investigacion
Fonética? {Cuando se empezé a pensar en fonética como una

subarea lingiiistica de algiin modo independiente de la fonologia?

Cagliari - Fonética es la preocupacion de la investigacion mas antigua de la
Humanidad en relacion al lenguaje. Todos los creadores de sistemas de escrita
tuvieron que buscar en la observacion del habla las directrices para la formacion
de los sistemas de escrita. Ello es, en particular, claro en el caso de la creacion
del alfabeto. Creado un sistema de escrita, surge necesariamente la ortografia,
para no dejar la escrita variar sin control. Los ortégrafos siempre fueron buenos
fonetistas. Los gramaticos fueron de manera gradual explicando los
mecanismos de producciéon de los sonidos del habla. El gran cambio sucedi6o
cuando surgi6 la necesidad de estudiar escritas antiguas, con los
descubrimientos arqueoldgicos del siglo XVIII, viniendo al mismo tiempo una
preocupaciéon con el origen de las lenguas. Los comparatistas del siglo XIX
tuvieron que definir la Fonética en bases més sélidas. En la misma época,
surgieron los grandes estudios de dialectologia que, naturalmente, tenian en la
Fonética una herramienta esencial. Fue, entonces, que surgieron los alfabetos
como AFI (de la Asociacion Internacional de Fonética). El cambio del siglo XIX

para el siglo XX, el mundo mir6 un enorme desarrollo cientifico, tecnologico e
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industrial. Las investigaciones con los sonidos del habla crearon laboratorios.
Surgieron equipamientos para analisis del habla, como el quimografo, el rayo X,
el palatografo, etc. Tres grandes fonetistas se destacan en aquella época: Abbé
Pierre Rousselot, en Francia; Structure, en Estados Unidos y Daniel Jones, en
Inglaterra. De esa época adelante, la Fonética siguié por dos caminos paralelos,
no incompatibles, pero ni siempre amigables entre si. Uno de ellos venia de
larga tradicion y se dedicaba al estudio de los mecanismos de produccion de los
sonidos del habla. Un gran fonetista en esa linea ha sido Henry Sweet, en
Oxford. Daniel Jones, que fue su alumno y David Abercrombie, que fue alumno
de Daniel Jones, continuaron esa tradicion notable, buscando conciliar la
fonética articulatoria y auditiva con la fonética de laboratorio. Trabajando en
Edimburgo, M.A.K. Halliday desenvuelve modelos descriptivos de la prosodia,
tema que vendria a despertar gran interés en la Fonologia. En Estados Unidos,
Kenneth Lee Pike funda el SIL (Summer Institute of Linguistics) y pone la
Fonética en estrecha relacion con Essen y, en Francia, los trabajos de M.
Grammond se destacaron en la historia de la Fonética. Todos eses fonetistas
contribuyeron de modo muy significativo para el desarrollo de la Fonética. Otro
camino de la Fonética es el de las investigaciones en laboratorio. El sueco
Gunnar Fant, que tenia muchas conexiones con Edimburgo, desarroll6 los
fundamentos de la teoria actstica del habla y construy6é prototipos de
sintetizadores del habla, a partir de las ideas de los japoneses Chiba y
Kayamma. La Fonética de laboratorio tuvo también otras preocupaciones que
no eran apenas estudios acusticos. Surgieron muchos estudios de anatomia, de
fisiologia de los mecanismos de produccion de habla, investigaciones del
mecanismo aerodindmico, asi como estudios sobre la percepcion y audicion. La
historia tiene detalles que no serdan mencionados aqui. La Fonética fue
construida con el trabajo fundamental de muchos investigadores y profesores.
Todavia, se yo tuviese que indicar cudles personas contribuyeron méas en la
historia de la Fonética, creando un camino bien trazado y enriqueciendo la
Fonética con lo que ella tiene de mejor, diria que fueron Henry Sweet y Gunnar

Fant. La Fonética antes de ellos y después de ellos es muy diferente.



La pregunta arriba levanta una otra cuestion, que voy a tratar a seguir. Se trata
de la relacion entre Fonética y Fonologia. En verdad, la Fonética siempre estuvo
relacionada a los estudios lingiiisticos, como ensenan las gramaéticas antiguas.
Con F. de Saussure, hubo una ruptura teérica, pero no practica. Tanto es verdad
que fue justamente dentro del abordaje estructuralista que la Fonética tuvo su
desarrollo més significativo. Pronto mitad del siglo XX, surgieron las
propiedades distintivas en la fonologia, con los trabajos de un lingiiista (R.
Jakobson), de un ingeniero (G. Fant) y de un fon6logo (M. Halle), uniendo las
caracteristicas articulatorias, auditivas y actsticas de los sonidos. Ese fue un
puente importante entre la Fonética y la Fonologia. Después de eso, la fonética
pas6 a preocuparse de modo méas estrecho con los otros niveles de analisis
lingiiistica. Las fonologias generativas, como la Fonologia Prosodica, solo
tuvieron un avance, porque las investigaciones fonéticas en esa area también
avanzaron mucho. Con las facilidades de la investigacion acustica del habla en
los actuales ordenadores, aparecieron, recientemente, muchos estudios que se
cerraron en procedimientos estadisticos dudosos, dejando de lado la relacion
estrecha que los sonidos del habla tienen con la Fonologia y con el lenguaje, en
general. Son estudios sin valor lingiiistico, porque no buscan describir el
lenguaje como los hablantes lo entienden, pero las caracteristicas sonoras del

habla como la Fisica las entiende.

ReVEL — ¢éCual es su opiniéon sobre Fonética no ser una materia
independiente en los cursos de grado, teniendo su espacio apenas en
los cursos de Fonologia o Lingiiistica General? ¢Eso puede reflejarse
en el fato de que hay pocos grupos de lingiiistas dedicados a los

estudios fonéticos en Brasil?

Cagliari — Antes de todo, seria preciso discutir el contenido programaético de lo
que deberia ser un Curso de Grado en Letras. ¢Qué no es relevante? En mi
opinién, los grados en Letras son mal estructurados, de un modo general.
Olvidando un rato esa cuestion, en relacion a la ensefianza de Fonética (y de

Fonologia), una asignatura de tres horas semanales por semestre seria
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suficiente para que un profesor ensefiase los elementos teoricos béasicos de
Fonética y Fonologia, entrenase sus alumnos en algunas técnicas de fonética de
laboratorio, desarrollase buen treno de produccién y transcripciéon de sonidos
del habla, desde las posibilidades articulatorias humanas, ademas de los
entrenar en la descripcion y anélisis fonologica. Lo que veo es que hay un
desequilibrio en los programas, con poca énfasis en las areas centrales de
Lingiiistica (Fonética, Fonologia, Morfologia, Sintaxis, Semantica, Pragmatica,
Analisis del Discurso) y un exceso de asignaturas de Ensefianza (practicas, etc.)
o de lenguas (Latin, Griego, lenguas modernas, literatura). Dentro de
Lingiiistica, no raramente, hay un exagero en los estudios del discurso y del
texto, con perjuicio de otras areas también esenciales. En otra mano, no hay
profesores universitarios suficientes para que todas las facultades cuenten con
personas debidamente preparadas. En los ultimos afos, formamos muchos
profesores en el area del discurso y casi nadie en las areas de Fonética y de
Fonologia, en los cursos de pos-grado. ¢En qué facultades de Brasil, hoy, hay
personas debidamente habilitadas para ensenar, por ejemplo, la teoria de las
vocales cardinales, para hacer un riguroso entrenamiento de transcripcion y de
produccion de sonidos del habla, para trabajar con fonética de laboratorio
dentro de una vision lingiiistica del fenomeno? Esas son habilidades esenciales a
un profesor lingiiista, no so6lo a los especialistas en Fonética. Y un profesor que

sale de un Grado de Letras hay que ser, antes de todo, un lingiiista.

Contestando a segunda parte de la pregunta, parece obvio que, si no formamos
personas interesadas en el area, en los cursos de pos-grado, no formamos
investigadores. Sin investigadores no surgen los grupos de pesquisa. Creamos,
de este modo, un circulo vicioso. A pesar de esa situacion general, se constata
que, en determinados sitios, hay pequefios grupos de investigadores llevando
adelante trabajos interesantes y relevantes de Fonética, en este pais. También se
constata que nuestras facultades no disponen de recursos minimos para el
desarrollo de las actividades de una asignatura como Fonética. Hay una
necesidad de equipos caros, que nunca son prioridades en los presupuestos de
las facultades ni de los 6rganos financiadores de investigacién. Hay, aun, los

pareceres negativos que los fonetistas acostumbran ganar en sus proyectos y
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trabajos, porque nuestros pares (¢sera?) crean que Fonética es algo menor,
secundario o até mismo descartable. Todos estos factores tienen contribuido
para una enorme disminucion en la formacién y en la actuacion de fonetistas
entre nosotros. Finalmente, los grupos que trabajan con lenguas indigenas
mantienen una practica descriptiva con apoyo imprescindible de la Fonética. En
la medida en que el interés en la Fonética disminuye, estos areas de
investigacion y de laburo también empiezan a disminuir. Por otro lado, las
lenguas indigenas empiezan a despertar interés de otros niveles de Lingiiistica,
como el discurso. Sin embargo, si no hay descripciones basicas de la lengua, no

habra datos para un estudio en otros niveles, como el discurso.

ReVEL — ¢Cual el eje de investigaciones consideradas de punta en

Fonética hoy?

Cagliari — Del punto de vista de los estudios articulatorios y auditivos, el
enfoque mas actual esta en las investigaciones prosodicas: entonacion, ritmo,
etc. El Brasil, hay un trabajo, que viene de larga fecha, investigando la variacion
lingtiistica en el pais. Sin embargo, las investigaciones mas avanzadas del area
estdn concentradas en el reconocimiento automatico del habla por maquina.
Dadas las enormes dificultades, las investigaciones avanzan muy lentamente.
Pero, ya hay interesantes. Esas investigaciones se basan en la btusqueda de
algoritmos sacados de una enorme cantidad de habla grabada y procesada con el
objetivo de obtener invariantes acusticas dentro del caos de la variacién de
habla de una lengua. Ese tipo de investigacion solo fue posible después que los
ordenadores llegaran a la configuracion actual en términos de velocidad de
procesamiento y de memoria. Mientras los resultados mas deseados no llegan,
algunas investigaciones buscan resolver problemas més localizados, por
ejemplo, intentando pasar de la transcripcion fonética (o fonologica) para una
transcripcion ortografica. Ese tipo de investigaciéon no interesa mucho a los
ingenieros, porque la transcripcion fonética no es algo de que ellos precisan, a
no ser en situaciones muy especificas. Cerca de cincuenta afios atras, otros

abordajes fueron sugeridos, pero fueron descartados porque, en aquella época,
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no habia condiciones computacionales para su implementacion. Hoy, nadie se
preocupa con ellos, pero podria traer alguna contribucién nueva. Como aiin no
llegamos a un punto ideal en la produccién de habla sintética, hay algunos
estudios en ese sentido. Un tipo de investigaciéon que ha tenido realce en los
ultimos afios es la producciéon de programas de ordenador capaces de pasar de
una escrita ortografica para una produccion de habla sintética. Un otro foco de
investigacion de punta, hoy, es la investigacion neurolingiiistica. La Fonética
tiene una participacion especial en ese tipo de investigacion. De manera curiosa,
los dos ejes mas destacados en los trabajos actuales no tienen como objetivo
inmediato describir caracteristicas fonéticas de las lenguas, pero contribuir para

el avanzo de otras areas.

ReVEL - éQué interfaces con otros campos de la Lingiiistica la
Fonética presenta hoy, alla de los estudios que hacen la interface

Fonética x Fonologia?

Cagliari — De las respuestas presentadas arriba, queda claro cuales interfaces
la Fonética tiene establecido con otras areas, alld de la interface con la
Fonologia. La interface mas usada actualmente es, sin duda, la interface con la
ingenieria de la comunicacion: telefonia, habla sintética, produccién escrita a
partir del habla y reconocimiento automatico del habla de maquinas. Una otra
interface que tiene presentado gran interés de ambas las partes es la que une la
Fonética a los estudios de neurolingiiistica, en particular, con la patologia del
habla y la fonoaudiologia. En una dimension bastante reducida, la Fonética
mantiene interface con otras areas, en que los estudios de los sonidos del habla
entran con elementos importantes. De ese modo, la Fonética contribuye para los
estudios del proceso de alfabetizacion, de la lectura y de la formacién y del uso
de los sistemas de escrita. Contribuye también para el estudio especifico de
algunos aspectos de la teoria literaria, como los estudios sobre poética,
metrificacion, estilistica y incluso para mostrar caracteristicas textuales
relacionadas, por ejemplo, con las actitudes del hablante. Esas interfaces tienen

ayudado la Fonética a interesarse por aspectos del lenguaje oral que ni siempre
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tuvieron un realce y una atencion especial. Obviamente, la gran preocupacion de
la Fonética es con el sistema de la lengua y, en ese sentido, las investigaciones
fonéticas, mismo estando enchufadas a areas extra-lingiiisticas, pasan por una
re-interpretacion fonolbgica y de otras areas de la Lingiiistica y no acaban fuera
de los estudios lingiiisticos. En ese sentido, la accién de los ingenieros de
sonidos no puede ser considerada una actividad lingiistica. No hay un retorno
debido, a partir del trabajo de ingenieria para la descripcion lingiiistica de las
lenguas. Los aparejos enganan mas de lo que describen. Quien interpreta es el
oido y la mente humana teniendo en el sistema de la lengua, su programa
interpretativo, no en los programas de las maquinas, por el mismo de acuerdo

con el estado actual de las investigaciones.

ReVEL — ¢Como una autoridad en el area de Fonética, el seior
podria sugerir algunos libros para que estudiantes de Letras y
Lingiiistica pudieran empezar o mismo profundizar sus estudios de

Fonética?

Cagliari — Un de los problemas que los profesores de los grados de Letras
encuentran es debido al facto de muchos alumnos solo leer textos escritos en
portugués. Gran parte de la produccion cientifica y tecnologica actual de
muchos paises viene a través de la lengua inglesa. Sin saber inglés, es muy dificil
un alumno poder formarse adecuadamente. Como el mundo todo estudia inglés,
no hace sentido traducir muchos tipos de textos en inglés para todas las lenguas
del mundo. Hecha tal exceptuacion, voy a presentar, a seguir, una bibliografia
bésica para un Curso de Grado en Letras. Otras elecciones serian perfectamente
validas, una vez que hay muchas obras sobre el mismo asunto. De las obras
presentadas abajo, las dos primeras son las més importantes y que deberian

constar en la biblioteca basica de todo profesor de Letras.
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